Kiss Szeman Rdbert: ,Tamaszkodva, tamasz nélkiil...”: A katolikus irodalom
kozép-eurdpai alakvaltozatai

Amikor a magyar irodalom komparatisztikai vizsgalatara vallalkozunk, akkor leggyakrabban
valamelyik nagy (angol, francia, német, esetleg orosz) nemzeti irodalmat valasztjuk
osszehasonlitd irodalomtudomanyi elemzésiink alapjaul. Igy van ez a magyar katolikus
irodalommal val6 foglalkozas soran is: sokkal inkabb magatdl értetédének tlinik a francia
katolikus irodalom (esetleg az angol vagy a német) Osszefliggésében értelmezni a magyar
katolikus irodalmi miiveket és jelenségeket, mint egy masik miénkhez hasonlé geokulturalis
meghatarozottsagii nép irodalmaval egybevetni. Ahogy Kiss Szeman Roébert idén kiadott,
,, Tamaszkodva, timasz nélkil...” cimii konyvében is megallapitja: ,,a nyugat-eurdpai,
elsésorban a francia neokatolicizmus blivoletében 1étezé kozép-eurdpai katolikus irodalmak
szinte tudomast sem vettek a szintén periférikus helyzetii szomszédos nemzetek hasonld
jellegili iranyzatairol, alkotoirol és miiveirdl.” Kiss Szeman konyve, mely a katolikus irodalom
kozép-eurdpai alakvaltozatait vizsgalva a magyar, a cseh és a szlovak katolikus irodalom
Osszehasonlito elemzését végzi el, a fentebb jelzett szemléletmddbol fakado hianyt is potolja.
A peremhelyzet tapasztalata két teriileten is meghatarozo. Egyrészt — ahogy azt a fentebbi
idézet is mutatja — a magyar ¢és a szomszéd népek mind hatalmi, mind (s az elébbitdl nyilvan
nem fiiggetleniil) vildgirodalmi szempontbdl periférialis pozicioban vannak, és ennek,
valamint a régid kozos és egymadssal szembeni fesziiltségektdl terhes torténelmi multjanak
sulyos kovetkezményei vannak a térség — Kiss Szeman 4ltal hasznalt fogalmat kdlcson véve —
,kulturdlis transzfer’-eire vonatkozdan. Masrészt a katolikus irodalom fogalma az utdbbi
¢évtizedekben (vagy talan fél vagy egész évszazadban) az irodalomtorténet-iras részérdl
viszonylag csekély figyelemben részesiilt, mint ahogy azok az alkotok is, akik miivészi
onmeghatarozasuk részeként vallaltdk a ’katolikus’ jelz6t, gyakran szintén a kdnon peremén
helyezkedtek vagy helyezddtek el. Kiss Szeman Robert konyvének kimondott szandéka, hogy
Osszehasonlitd irodalomtudomanyi vizsgalodasaval a katolikus irodalom fogalmat a kanon
peremérdl kimozditsa a centrum irdnyaba. A katolikus irodalommal és kultaraval kapcsolatos
kutatasok helyzetét attekint6 fejezetével a szerz6 egyben kiemelt figyelmet is szentel azoknak
a tudomanyos munkéknak, melyek az 6véhez hasonldan a katolikus irodalom alkotasainak
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interpretaciojara  vallalkoztak. Mindezzel Kiss Szeman Robert nemcsak azt az
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Kiss Szeman pontosan szamot vet mindazokkal a nehézségekkel és lehet6ségekkel,
melyeket a modern és a posztmodern szellemi kondiciok allitanak, illetve nyajtanak. Mig a
modernség eréterében a katolikus irodalom jellemzdéen a nem-modern (azaz konzervativ)
jelent a katolikus kultirafelfogas szamara, mégis azaltal, hogy felfliggeszti a modernség
bindris oppozicidit, vagy €éppen a posztkolonialista elméletekkel dsszhangban az uralkodo
kanonnak alavetett irodalmi jelenségek felszabaditasara vallalkozik, egyben tagabb teret is
kinal a katolikus onértelmezés szamara: ,,a posztmodern — allitja Kiss Szeman — val6jaban j,
ezidaig soha nem tapasztalt lehetOséget nyujtott arra, hogy a katolikus irodalom és kultira egy
masik paradigmarendszer reflexiv terében ujragondolja onmagat és foltérképezze sajat
kultarajanak, torténetiségének megdrzodott nyomait.”

A konyv kozponti fejezete a Katolikus irodalom — szévegkorpusz, pantheon, befogadoi
horizont, melyben a cseh, a szlovak és a magyar katolikus irodalom elmult két évszazadat
tekinti at a szerzd. Kiindulopontja szerint a katolicizmus mint fenomén megragadhat6 a mu
szovegének valamennyi szintjén: ,,A katolicizmusnak a szdvegben vald jelenléte, mint a
szoveg struktirajanak része, izolalhato és leirhatd.” Kiss Szeman a katolikus irodalmat
kifejezetten Gjkori jelenségként fogja fel, és a 19-20. szazad irodalomtorténeti paradigmaihoz
(felvilagosodas, romantika, késéromantika, modernizmus, kommunista sematizmus,
egzisztencializmus, valamint posztmodern) kotve vizsgalja. Gondolatmenetébdl az
kovetkezik, hogy a katolikus irodalom vagy altalaban a katolikus kultira egyszerre sajatos
jegyekkel rendelkezd alrendszere az adott irodalomtdrténeti paradigmanak (Ggy mint
,katolikus romantika”, ,,katolikus késOromantika”, , katolikus modernizmus” stb.) és a cseh, a
szlovak vagy a magyar nemzeti irodalomnak.

Kiss Szeman 0Osszehasonlitd elemzéseibdl pontosan lathatok azok a parhuzamok és
faziskésések, amelyek a harom nemzeti irodalomban a katolikus irodalommal kapcsolatban
megfigyelhetok. Ilyen példaul az, ahogy a felvilagosodas €és a romantika idején a nemzeti
kultira megteremtésének eszménye hattérbe szoritja a felekezeti kiilonbségeket, s egyfajta
nemzeti egységbe kovacsolja a kiillonb6zd egyhazak képviseldit. Még a transzcendencidra
fogékony ¢és a kozépkor irant rajongd romantika idején is a katolicizmus egyfajta
,latenciaban” ragadhaté csak meg a korszak irodalmi miiveiben. A 19. szazad kozepe tajan
kezdik kiépiteni a keresztény felekezetek a sajat kulturdlis intézményrendszereiket, és a
szazad végétdl az egyhazak tarsadalmi aktivizadlodasnak koszonhetéen az egyes irodalmi

alkotdsokban egyre tobb azonosithatoan katolikus vonas figyelhet6 meg, mely a 20.



szdzadban a kiilonboz6 torténelmi periddusok kiils6, hatalmi befolyasaitdl sem fiiggetleniil
vagy éppen azok ellenére bontakozik ki a cseh, a szlovak és a magyar irodalomban.

Kiss Szeman Robert konyve nemcsak uj értelmezési szempontokat ad a katolikus irodalom
problematikdjahoz, hanem erds javaslatot tesz a katolikus szerzok névsoranak jragondolasara
is, ezaltal értekezése a harom nemzeti irodalom kiilonféle iranya rekanonizacids torekvései
szempontjabol is fontos tudomanyos munka. Miutdn a szerzd roviden attekinti a katolikus
irodalom referencialitasanak elemeit, mar magatol értetddonek tiinik a katolikus irodalom
fogalmanak meghatarozasa: ,,Eszerint tehat a katolikus irodalom korszakokon és stilusokon
ativeld alrendszereként szerves része az elmult két évszazad modern eurdpai kultardjanak,
amelynek referencialitdsa a Sz6 mint Logosz érvényességén, a katolikus szimbdlumrendszer
értelmezhetdségén, a katolikus kozosség folytonossagan és a (keresztény felekezetiségen feliil
allo) vallasos élmény rokonsagan, valamint a J6 és Rossz tudasan alapul.”

A fentebbiek igyekztem roviden rekonstrudlni Kiss Szemén Robert konyvének
gondolatmenetét. Annak reményében is tettem ezt, hogy igazoljam a monografia olvasasanak
alaptapasztalatat: olyan, a kdzép-eurdpai régid katolikus irodalmat bemutatd és értelmezd
tudomanyos munka sziiletett, mely a tovabbi hasonlo iranya vizsgalddasok szdmara a jovoben
nemcsak, hogy megkeriilhetetlen lesz, hanem egyenesen alapmiiként is szolgal majd. (ELTE
Eotvos Kiado, Budapest, 2018.)
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